RS-85

w81 1GT3R

1/28 ®W2x811CGT3R

2O

Y IRBGA e

‘*E]Tﬁﬁﬁfﬁﬁgd 21-1 T422-8033
FUJMI MOKEI CO.LTD.

4-21-1,TORD,SURUGARU SHIZUOKACITY.JAPAN

/\ HBITHHICHTERBT L,

fas i i

Make sure to read this instruction before you star assembling,
Lesen Sea diess Hinwetsa bitle :Iun:h Sie mit dem Zusammenbau ﬁsshaglrlnen
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Read the Menua! before you start assembling

Bitte lesen Sie vor dem Zusammenbau die gesambs

Bawanleifung durch

Lire el mode d'smploi avant de commencer e

mantage.

Lea el manual antes de comenzar

ol ansamble.
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Make sure thats the kit is complste with all the
paris.
Vergewssem Sie sich dal afle Telle des Bausatzes
wollstandig vorhanden sind
Veérifier si |z kit conbent blen outes les piéces
Cercsiress de que al juege no e falle ninguna
pieza.
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Adter taking aut the parts from the. plastic bag, ear
up the plastc bag.Litle chidd may wear It over his
head only to be suflocated
Falta en in Threr Nhe Kleinkinders gt solton Sie e
Plastkhdlle nach dem Herausnebhmen der
Plastikteile zerreilen,  Kleinkinder, die  mif
Plastiktiten speelen. kdnnten sle sich dher den Kopd
ziehen und darin essticken
Apres avoir sorh les pleces du sac en plastique,
dechirer Je sao afin d'eviter que fes entants no lg
mettent sur la téte et ne s'etoutlent
Daspués de saCar Bs pieras de 1

boles de plastico rompa la
bolsa. 08 nifos peguenos podrian
meder su cabeza enla bolsa y
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Use a nipper 1o out parts off, Smooth off the excess
partion with # knife or flle, Take cam not o cut vour
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finger, hand or foot when handiing & nipper,
knite. file, edc.

Zim Ausschn eiden der Sticke eing Zange
amwenden: die dbarflissgen Teile mit Messer adar
Feile ausschisifen. Die Zange., Meeser ader Feile
worsichilg gebrauchen, sonst besteht Gefshr einar
tzung an der Hand, dem Finger oder demFurll.
une pince pour séparer les péces. Ellminez
les parfies superfiues a l'aide d'un couteau, d'une
lime ou d'un cutter. Faltes bien attention de ne pas
wous couper un doigl. 12 main ou e pled
lorsquevous manipulesz le couleay ou ke cuiter,
Liifice les tenazas de corle para cortar plezas.
Suavice la porcidn de exceso con cuchilio o kma Al
tralar las terazas de corte. cuchio o lima. efc
Ia-ga BuIUEDJ £on no cnr‘arse &l dado, manc o pie
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Metalic and plastic paris. They may cut your finger.
hand or foo! it caralessly handled, Wear gloves
Achten Bie beim Zusammenbau darauf daB
Gufinihte wnd ungleichmafige Formkanten von
Matallund Plastikteilan zirweiden scharfkantig sind
wodurch man sich versehentlich schneiden kann
TragenSia Schutzhandschuhe.
Avant ou pendant le morags, faire attention aux
ardlas coupanies ou  auxébarbures dues
aumowlage. defectueux des piéces metalligues et
anplastiqua. Elies peuvent couper les doigts les
mains ou les. pheds i alies ne sont pas manipulées
avae précaution. Metire des gants.
Durante o antes del ensamble fenga cuidado con
los bordes agudos de las piszas o las rebabas que
pusdan guedar debido & un acabado sreguisr de
las piezas melalicas y de plastico. 5i no hiene
cuidado podria hacerse corles en un dedo.en la
MG o an el pie, Pingase guanias

HHETROMBPHA L. hETFROFORN
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While sseembling the kit. Place the pars and the
cut-off chips on-a flat plsce out of thereach of litis
children, Thase pieces may cause suffocation if
ewallowed. They may aleo cause posoning if licked
of chewad.

Legan Sie dis Bautede und e abgeschnittensn
Teil Ie beim Zusammenbad au Berhald der
Reichweite von Kl i aus Ver
Piastikgegensianda kinnen zuErsticken fdhren
Daran beckands. oder kauende Kinder kinnien sich
wargitan

Pendant e montags du kit, placer les peces et jea
debris coupés sur une surface piafe hors de I8
portéa  des  enfants  Les  pléces peuvent
provioque’ Btranglement s efes sont avalées, Elles
peuvent également étre &  Forigined'un
Empoiscnnement si Bfes sont lechees ou masti
uess

Mientras ensambiz el modeio ponga |as plezas y
loe restos cortados sobre una superdicie plana a la
gue no puedan llegar los nifios peguercs Exfas
prezas pueden ahogar 8 |88 personas que ragen
Tambien podran causar snvenenamientos si =8
chupan o muerden
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It you desire 1o use an adhaesive, open the window
tor sutficlent amount of fresh air Avoid using fire
mearty

Falta Sie allerdings Klebsiof verwenden. soilen Sie
bel offenem Fenster und nichl In der Nahe oflener
Flammen arbeiten

ouvrez la tendire pour avolr une ventlation
suffisante, Eviter I'usage & proximide d'un feu

Si usted deses utilizar adheshvos abva las ventanas
de |a sala para que entre uficents aire frasco. Evite
el iuegj
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Whnen painting end assembing the k1. open the
window and keep the room well ventiated o fhat
you may not be polsoned by gas. Also avold making
& fire nearby:

Be: Lackierung: und Monlage des Satzes des
Fenster @finen und den Raum gut g:, iftet hatten,
um das Einah von wan
Déampfen zu vermeiden A ﬂsrrlpm darl wch Kein
ofienes Feuenn dar Nahe befinden,

Pour peindre et monter 1a° maguette, ouvrir fa
fenétre st bienaérer la piace pour éviter d'élre
empoisanné par le gaz, Eviter dgalemen] de faire
urn-fau & prosimag.

Cuando pinte y ensamble el models, abra la
ventana y martenga la sala been venlitada para que
na &8 envenans con &l gas Evile también encender
fueges carca de donde hace ef ensambie:
EETFFRESHHBTESFEAES. 78
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Using a pair of soissors, cut asound the decal you
wish to affix.Immerse the decal In water for about
20 seconds, and then place it ovar the spot at which
It is be affixed. Carsfully, slide out the bags paper
from wnder the decal, ieaving the decal directly
affixed ta the modsl

Mit Scheve das Dekalkierpapisr ausschnesden; dag
ausgeschnittens tur etwa 20 =orgialtig sbnabmen
haflen, dann &= suf die Kiebsielle am Model
legen und di= Unteriage sergfatin gabneh men

Découpez le décalgue avec des ciseaux o1 laissez
i tremper 20 secondes dans 'sau Mrolde. Puis,
appliguez-te & lendroil Indique el enfavesz
dalicatement Iepenar suppor

Usando un par de tijeras. corle alrededor de la
calcomania que guiere pagar.  Empape 18

calpomania en aguea por unos 20 sagundos, ¥ luego
la cologue sobre el gunto-a pegarse. Desfico ¢l
carlan

debajy de lacaloumania. dejando la
pegada al modeko,
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Assembly of Wheels
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Assembly of Chassis
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Assembly of Dashboard
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